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TURNU ROSU

A doua reuniune transnationali de proiect desfasurata in Romania,
la Centrul Scolar de Educatie Incluziva Turnu Rosu

Centrul Scolar de Educatie Incluziva Turnu
Rosu a gazduit Tn perioada 16-18 iunie 2015
a doua intalnire transnationald din cadrul
parteneriatului  strategic scolar. Printre
participantii la aceasta reuniune s-au numarat
trei cadre didactice de la Profesionala
gimnaziya po turizam “D-r Vasil Beron”,
Veliko Tarnivo, Bulgaria, trei cadre didactice
de la Eichendorff-Gymnasium, Ettlingen,
Germania, cinci cadre didactice de la
Burhaniye Ticaret Meslek Lisesi, Turcia si
sapte cadre didactice de la Centrul Scolar de
Educatie Incluziva Turnu Rosu.

La deschiderea oficiala din 16 iunie 2015 au
participat, alaturi de echipele de proiect,
Delia Stoicescu — inspector Invatimant
prescolar si special din partea Inspectoratului
Scolar Judetean Sibiu si Amalia Dragoman —
consilier — reprezentant al presedintelui
Consiliului Judetean.

Tn cadrul acestei intalniri, cadrele didactice
participante coordonate de Valya lvanova
Pileva (coordonatoarea proiectului si a
echipei bulgare), Heike  Janowski
(coordonatoarea echipei germane), Oguz
Ozer (coordonatorul echipei turce) si Anca
Grunca (coordonatoarea echipei romane) au
facut o evaluare a activitatilor si produselor
proiectului din primul an de implementare si
au planificat, de comun acord, modul de
prezentare a produselor finale ale proiectului
si calendarul viitoarelor activitati si intalniri.
Pentru profesorii si elevii scolii noastre,
aceasta ntalnire a reprezentat o oportunitate
deosebita de a interactiona cu cadre



didactice din alte tari europene. Pentru ca
Tntalnirea sa-si atingd obiectivele propuse
s-au desfasurat activitati si workshop-uri, pe
durata a trei zile, in scoald, la Turnu Rosu, cat
si la institutii reprezentative din Sibiu.

Elevii scolii noastre au intdmpinat oaspetii cu
un program artistic, program in care au
prezentat dansuri si cantece populare
romanesti si acrobatii sportive.

Partenerii au vizitat scoala, au participat la
activitati desfasurate cu elevii si au asistat la
0 demonstratic de Oina sustinuta de elevii
Scolii Gimnaziale din Turnu Rosu.

In a doua zi de activitati, impreuna cu
partenerii de proiect, am vizitat Biblioteca
Astra unde a avut loc o ntéalnire de lucru cu
domnul profesor universitar Dragos Varga,
critic si istoric literar, prozator, redactor-sef
al revistei Transilvania. S-au purtat discutii
legate de viata literara a judetului nostru. Au
fost vizitate colectiile Carte straina veche si
Transilvanica, tipografia si legatoria
bibliotecii.

Tntalnirea cu elevii si profesorii de la Centrul
Scolar de Educatie Incluziva Nr.2 Sibiu, a
avut ca scop familiarizarea partenerilor cu
problematica integrarii elevilor cu deficiente
de auz. Oaspetii au ramas impresionati de
profesionalismul cu care aceasta scoala se
implica in actul educational.

Un alt obiectiv al intalnirii a fost prezentarea

metodelor de integrare sociala a tinerilor cu
dizabilitati. In acest scop s-a organizat un
workshop la organizatia non guvernamentala
Diakoniewerk, ocazie cu care oaspetii au
vazut cum functioneaza un atelier protejat.
Beneficiarii centrului au pus in scena o piesa
de teatru, demonstrandu-ne astfel ca teatrul
este mijlocul prin care putem fi impreuna pe
aceeasi scena europeand, cu asemanarile si
deosebirile dintre noi. Pentru ca intalnirea
s-a desfasurat in timpul festivalului de teatru,
agenda Tntalnirii a cuprins si participare la
spectacole outdoor.

http://sibiu100.ro/educatie/47360-profesori-
din-turcia-bulgaria-si-germania-la-csei-
turnu-rosu/




A treia reuniune transnationala de proiect desfasurata in Germania,
la Eichendorff-Gymnasium Ettlingen
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n perioada 12-16 octombrie 2015, Mihaela drame nafionale, produsul intelectual al
Miron, directorul Centrului Scolar de SLelEE

Educatie Incluzivda din Turnu Rosu si
profesor Ramona Nagara, au participat la
Eichendorff Gymnasium Ettlingen,
Germania, la cea de-a treia Tintalnire
transnationala din cadrul parteneriatului
strategic scolar Suntem pe aceeasi scena cu
asemanarile si  deosebirile dintre noi.
Reuniunea transnationald a avut ca tema
Toleranta impotriva intolerantei.

S-a discutat si planificat realizarea
activitatilor si produselor care se vor realiza
in cadrul celui de-al doilea an de
implementare a proiectului. Este vorba
despre piesa de teatru Noi suntem cetdteni ai
Europei cu asemanarile si deosebirile
noastre, vocabularul de limbi materne-
engleza Respecta-ma, respecta-te, respecta-
ne, calendarul de costume nationale 2016 si
e-book-ul Sa fii asa cum vrei sa pari sau sa
fii cumesti, produs care va fi realizat in limba
englezd de catre elevi, sub Tndrumarea
profesorilor.

Tn cadrul reuniunii s-au prezentat si evaluat
e-book-ul Pace in inima mea, pace acasa,
pace in lume creat de elevii din cele patru
scoli partenere in decursul primului an de
implementare a proiectului si Colectia de



Programul intalnirii a fost foarte bogat in
activitati. Au avut loc intélniri de lucru cu
poetul Mathias Kehle, cu reprezentantul
organizatiel nonguvernamentale Arbeiskreis
Asyl, Herr Jutz, si cu reprezentantele
organizatiei EffEff , Helga Hinse si Hannelore
Kirschke, organizatie care se ocupa cu
integrarea refugiatilor in Europa.

Talentatii elevi de la la Eichendorff —
Gymnasium  Ettlingen, au  prezentat
activitatile desfaturate in cadrul clubului de
teatru si au Tncantat partenerii prezentand o
noua piesa de teatru.

Dimensiunea europeand a reuniunii de
proiect din Germania a oferit, ca si celalalte
reuniuni desfasurate in cadrul proiectului,
oportunitati in context european cu vizarea
urmatoarelor obiective specifice: compararea
sistemelor de invatamant, descoperirea
importantei utilizarii noilor tehnologii ca
oportunitate de integrare, progres 1in
comunicarea in limba engleza, cresterea

motivatiei elevilor pentru activitati artistice,
cu scopul de a reduce violenta si agresivitatea
din scoli, Tncurajarea elevilor pentru a crea o
Europa fard frontiere si pentru a imbunatati
atitudinea democraticd, schimb de bune

practici  manageriale si  pedagogice,
dezvoltarea tehnicilor de predare si
imbunatatirea calitatii educatiei, implicarea
unui numar cat mai mare de elevi in toate
activitatile proiectului, promovarea
respectului reciproc dintre parteneri, cat si
descoperirea traditiilor si a diversitatii
culturale.

La finalul zilelor de lucru participantii au
vizitat orasul gazda si au facut un scurt tur al
orasului Karlsruhe, oras fnvecinat cu
Ettlingen.

http://sibiu100.ro/educatie/54417-profesori-
de-la-csei-turnu-rosu-specializati-in-
germania




A doua activitate de formare a profesorilor
desfasurata in Germania la Eichendorff-Gymnasium Ettlingen
6 - 12 martie 2016

A doua activitate de formare a profesorilor a
reunit 30 de cadre didactice din scolile
partenere in proiect. Aceasta formare a avut
ca tema integrarea sociala si scolara a elevilor
cu CES. Din scoala noastra au participat 10
profesori de specializari diferite. Activitatile
s-au desfasurat pe durata a cinci zile, n
cadrul scolii partenere, a scolii speciale
pentru copii cu handicap fizic Ludwig
Guttmann Schule Karlsbad si la muzeul
Leganul Europei de la Strasbourg.

.....

Ludwig Guttmann Schule Karlsbad este o
scoala speciald, publicd pentru elevi cu
deficiente. Scoala are 220 de elevi scolarizati
la LGS Karlsbad, in mai multe structuri ale
scolii aflate Tn zona Baden si la domiciliul
elevului. LGS Karlsbad ofera programe
educationale pentru invatamantul primar si
secundar, pentru deficiente mintale si fizice.
Activitatile de terapie la care am participat,
workshopul si discutiile purtate cu directorii
si profesorii scolii ne-au oferit informatii

valoroase despre metodologia folosita in
predare-invatare-evaluare si recuperarea

elevilor, despre activitatile extrascolare si
implicarea parintilor in viata scolii. Pe pagina
de internet a scolii LGS Karlshad sunt postate
filme cu activitati de la diverse terapii.
http://www.ludwig-guttmann-
ite/index.html

Muzeul The Lieu d’Europe (Leaganul
Europei) de la Strasbourg este un loc al
educatiei pentru cetatenie europeand, un loc
deschis tuturor. Misiunea Lieu d'Europe este
de a face Europa cunoscuta tuturor
cetatenilor pentru a intari sentimentul de
apartenenta la o comunitate de valori,
misiune care, n cazul nostru, a fost pe deplin
indeplinita.

Dupa amiezele petrecute vizitand diferite
obiective culturale din Ettlingen, Karlsruhe si
Heidelberg si seara culturala organizata de
elevii si profesorii de la scoala partenera au
contribuit la 0 mai buna cunoastere a culturii
si civilizatiei poporului german.

Aceasta formare, prin grija deosebitd a
organizatorilor, a avut un impact major n
dezvoltarea personala si profesionala a
tuturor participantilor.


http://www.ludwig-guttmann-schule.de/startseite/index.html
http://www.ludwig-guttmann-schule.de/startseite/index.html

Activitati ale elevilor

Alegerea pozelor pentru Calendar2016 si editarea lor

“Am fost asa de mdndri cd am putut ardta partenerilor cele mai frumoase costume
traditionale din tara noastra! Astept cu nerabdare sd le vad si pe cele din Bulgaria, Germania
si Turcia!”- Ana, clasa a Xll-a

Concurs de desene pentru realizarea vocabularului de limbi materne-engleza
Respecta-te, respecta- md, respecta-ne

MERIT, INCREDERE, RECUNOASTERE, DEMNITATE, PRESTIGIU

“Sunt foarte méandru cd lucrarea mea a fost aleasd pentru vocabular”- Silviu, clasa a VIII-a
“Am invatat multe cuvinte in limba englezd, turcd, germana si bulgard lucrand la acest
vocabular ”- Madalina, clasa a 1X-a



Realizarea cartii electronice
Sa fii asa cum vrei sa pari sau sa fii cum esti

“Lucrand la acest produs am inteles ce
inseamnd respect si am devenit mai respectos’-
Paul, clasa a V-a

»Mi-a pliacut sa lucrez la aceastd carte
electronica, am invatat sa folosesc mai bine
calculatorul”- Oana, clasa a X-a

Piesa de teatru
Noi suntem cetditeni ai Europei cu asemdanarile si deosebirile dintre noi

,Abia astept sa vad piesele de teatru
pe care le-au pus Tn scena colegii din
Bugaria, Germania si Turcia. Ma
simt european daca am ficut aceleasi
activitati ca elevii din scolile
partenere”- Paul, clasa a Vl-a

wM-am straduit sa pronunt cat mai
bine in limba engleza, sper ca mi-a
iesit!- Andreea, clasa a X-a

Surprize!l!

»Ne-am gdndit sa ne ardatam bucuria de a participa la
acest proiect si prin confectionarea de mici daruri pentru
colegii si profesorii din tarile partenere.” — Andreea,
clasa a X-a

Toate informatiile din aceasta publicatie reprezinta responsabilitatea exclusiva a echipei de proiect a Centrului
Scolar de Educatie Incluziva Turnu Rosu, iar Agentia Nationald pentru Programe Comunitare in Domeniul
Educatiei si Formarii Profesionale si Comisia Europeana nu sunt responsabile pentru modul in care este folosit
continutul acestor informatii.






